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VOYAGE VERS LES PARADIS TERRESTRES
AVEC BIR AVUC DUNYA DE NEDIM GURSEL

Les récits de voyage de Nedim Guirsel, écrivain turc qui partage sa vie entre Istanbul
et Paris, nous transportent dans les différentes villes du monde, la plupart baptisées

“paradis terrestres” ou “paradis perdu”.

Bien qu’habité par un grand désir de fuite vers d’autres espaces, ressort de ses écrits
de voyage, un grand sentiment de solitude et d’étrangeté lui faisant ressentir la difficulté
d’échapper a son état.

Cependant un furtif regard sur la ville et ses monuments lui fournit la clé d'une
métamorphose sentimentale qui ne cesse d’éveiller en lui différentes reminiscences et
souvenirs littéraires liés aux auteurs qui ont marqué ces villes. Ainsi, les différents
parcours géographiques de Nedim Giirsel aboutissent a une exploration littéraire et a un
voyage intellectuel par la pensée plus que par un déplacement dans l'espace.

Mots-clés: déplacenient, fuite, exploration, solitude, étrangeté, réniinisceince,

enrichissemeitt, créativite.

A JOURNEY TO WORLD PARADISES WITH NEDIM GURSEL
(BIR AVUC DUNYA)

The travel narratives of Nedim Guirsel, a Turkish writer who spends his life in Paris
and Istanbul, transports us to different cities of the world mostly known as “terrestrial

paradises” or “lost paradises”.

Although Giirsel is preoccupied with a burning desire to flee to other spaces, from
his writing about travel emerges a strong feeling of solitude and strangeness that makes
him experience the woes of escaping from his condition.

Nevertheless a furtive glance over the city and its monuments furnishes him with the
key to an emotional metamorphosis that does not cease to awaken in him various
reminiscences and literary memories linked to authors who had written abaut these cities.
Thus the various geographical journeys of Nedim Giirsel come off as a literary exploration
and an intellectual voyage throught thought rather than by a displacement in space.

Key words: displacement, escape, exploration, solitide, foreiginess, reniiisceice,

enrichment, creativity.
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Nedim Giirsel, “Bir Avu¢ Diinya’l adli kitabinin degisik yerlerinde
kendini “koksiiz bir gezgin” olarak tanimiryur. KoOksiizliigiine neden,
yasaminin Istanbul-Paris arasinda boliinmiisliigii. Yazilarinda, anilarinda
Istanbul kadar Paris de cok canli. Gittigi, gezdigi kentlere, Istanbul ve Paris’i
de goturiyor.. Yazarlik ugrasinin geregi bir limandan 6tekine, bir kentten
obtirine bir hava alanindan bir baskasina savrulan bir gezgin, gezilerinde
“yazinsal cagrisimlara” acgik bir yolcu Nedim Giirsel. Bu koksuzlik
duygusunda, baba tarafindan Rumeli go¢meni olmasinin da etken oldugu
goristinde, yazar (s. 157). Aile bireylerinin yidlarini gecirdigi Makedonya,
cocuklugunun vyitik cenneti Akhisar, Balikesir; lise yillarimin Istanbul’u,
Bogazdaki bir balik¢t kahvesi; fakilte yillarinin Paris’i, Fransiz metropoliinde
Hotel de Sens’in avlusuna bakan kuytu odasinin yer aldig: evi, degisik
zamanlarda ve cografyalarda Ozlemle andigi, aradigi mekanlar. Yahya
Kemal’in, biraz degistirerek sOyleyecegimiz dizelerinde somutlasan 6zlem:

“Balikesir, Istanbul, Paris’te gecerken 6mriim

Her lahza bir alev gibi hasretti duydugum”

Girsel’in yolculuga 6zleminde, egiliminde, bir yerlerden kacis isteginde,
lise yillarinda okudugu Baudelaire’in siirlerinin de etkisi olsa gerek. Belki de
o “kacis 6zlemi” ile animsiyor Baudelaire’in dizelerini (s.69).

“Hey trenler vapurlar beni burdan gotiirin!

Nedametten, azaptan ve 1zdiraptan uzak
Hey trenler vapurlar beni buradan goturin!”

Gursel'in gezi notlarina egemen olan bu yolculuk 6zlemi yaninda,
benimsedigi kentler disina ciktiginda duyumsadigi gecici coskunluk
duygusunu bastiran “yalnizlik ve yabancilik” gezi notlarinda, dissel
yolculuklarinda sik¢a karsimiza ¢ikan izlekler. Bu nedenle dolastig: kimi
kentleri “yalnizligin baskentleri” (s.342) olarak adlandiriyor.. Kentler arasi
gidip gelmelerden icinde “yalnizlik, koksiizliik” duygusunun kaldigini
yaziyor (s.343).

Cemal Siireya’nin “G6gebe” siirinden bir alinti ile:

“Ben hangi sehirdeysem, yalnizligin baskenti orasi”. Ama Giirsel,
bulundugu cografya ne olursa olsun yalnizligina en giizel ilact bulmus:
Anilara, imgelemini uyandiran kimi simgelere siginmak. Bu simgeleri kimi
zaman siyasi olaylar, kimi zaman betonlagsma yok etmis olsa bile, o, imgelem
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guici, yazinsal birikimi ve duyarlligiyla bir anidan, bir tablodan, bir dizeden,
bir sarki so6ziinden, bir filmden, bir mozaikten, bir efsaneden c¢ok cesitli
acilimlarla, cogu zaman “zihinsel yolculuklara” da ¢ikiyor ve bu yolculugu
da gercek yolculuklan ile ortiiserek stiriip gidiyor.

Yabanci kentlere yaptigi yolculuklar genellikle kisa. Bu giinliik ya da
birkac gilinliik geziler zamandizinsel bir sira izlemiyor. “Bir Avug Diinya”,
1993’ten 94’e geciste, aralik-ocak ayinda, Giirsel’in St. Nazaire’e yaptigi
yolculukla basliyor. Pasifik kiyisinda, Amerika’yr kesfedis, 1990’in haziran-
temmuzunda. “Seyir Defteri;” 1997-1999 yillar1 arasindaki Rio, Moskova,
New York, Boston, Atina, Magrip kentleri, Paris, Viyana, Madrid, Belgrad,
Amsterdam, Cenevre, Quebec, Londra gezilerini iceriyor. Bu kentlere
yapilan ziyaretlerin cogu yazarlik ugrasinin geregi katildigi konferanslar,
PEN Yazarlar Birligi (Kliibii) toplantilar1 ya da roportajlar icin yaptig: tren,
ucak yolculuklari. Bu nedenle, kentle, kentin dogasi ile ilgili gbzlemleri, ya
ilk St. Nazaire gezi notlarim1 yazdig: yiksek bir yapinin ust katindaki bir
odadan (s. 17); Saraybosna'yr gozlemledigi Bas Carsi’daki bir kahvenin
terasindan; Mattera’y:, Isa’nin ugramadigi bu kenti seyreyledigi yer
Terrazino lokantasinin terasindan (s.47), ya da San. Fransisko’yu biiytik bir
heyecanla seyretmesini saglayan Twin Peaks (s.216) kulesinden, veya bir
arabanin camindan ( E 64) seyredilen El-Cem ya da Marco-Polo otelinden
gordigl carpict manzara, ya da bir parkta oturup seyrettigi kipir kipir mor
sular, ya da Niemey'de gilineslenirken seyrettigi Nijer nehri (5.39). Giirsel,
gezilerinin kisa olusundan, kentleri uzaktan seyretmekten zaman zaman
liziintii duymuyor degil. Iste, bu konudaki diisiinceleri: “bir kente, tzellikle
de Tiflis gibi eski ve ilgin¢ bir kente boyle tepeden bakmak haksizlik,
yabanci bir kenti sevmek, onunla hallesip kaynasmak icin sokaklarinda
dolagsmali” (5.88).®Zaman zaman da doganin gorkemi karsisinda
betimlemelerinin yetersiz kaldigi goriistinde. “Bu cografya Uizerine Oylesine
cok sey yazmak istiyorum ki. Ama gozlemlerimin yeterli olmadigi
kanisindayim” (5.252).

Giirsel zaman zaman yakici gilines, zaman zaman da tembelliginden olsa
gerek, insanlar arasina katilmayi pek fazla seven bir yazar degil, bu nedenle
gezi notlarinda pek fazla “insan manzaralan” yok. Otel odasinin terasindan,
odasindan, ucaktan kiyrya indiginde Giirsel’in kucakladig: ugsuz, bucaksiz
manzaralar da var. O manzaralar goriis acisinin da sinirlarini genisletiyor.
Ornegin ugsuz, bucaksiz Okyanusu “Seyir Defteri’nde Lautréamont’un
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dizeleri ile selamliyor: “Ey kocamis Okyanus, birligin simgesi!” Guirsel
dolastigs kentleri degisik egretilemeler kullanarak anlatiyor. “Gemiler de
Gitti” de betimledigi kent, “tersane-kent” olarak algiladig: St. Nazaire, Isa’nin
ugramadigi koy- Carlo Levi'nin Cristo si é fermo to a Eboli, Matera'y
“gé¢miis kentin labirenti” (s.45), “tag ve kilden ibaret hayalet kent” (s.47)
olarak nitelendiriyor. Atina (s. 305) “kocaman bir meduz” goériiniimiind.
Kimi kentler cografyalarinin 6zelligi nedeniyle, bir var, bir yok durumlariyla
¢Olde gorilen seraplari cagristirdiklarindan, Giursel bu “dural” olmayan
kentleri “Gilineyin Seraplar” olarak adlandirtyor. Kaf daginin ardindaki kent,
Giircistan’daki Tiflis kenti.

Kopriler de Giirsel'in egretileme olarak gordiigii kent manzaralarindan.
Gergekten de koprilerin Giirsel'in yasaminda biiyuk bir yeri var. Onlarda
tas ve demirin siirini okuyor sanki Giirsel. Kimi kopriiler putrelli, kimi
celikli, kimi tastan birer anit (5.18). Yazarin betimlemesini yaptig: ilk kopri,
Loire irmagimin genisleyip Atlas Okyanusu’na kanstigi yerde iki yakayi
birbirine baglayan St. Nazaire kopriisti. Bu kOpriiniin goriintiisii Giirsel’e o
an Bogazici kOpriisiini animsatiyor. Bogazici kOpriisiinii “beni bana
gotiren” kopri olarak algilamusti. “Sevgilim Istanbul’ adl kitabinda Giirsel,
tipki Ivo Andri¢’in Drina Kopriisii icin dedigi gibi: “kopriiler evlerden daha
onemli, tapinaklardan daha kutsal.” (s.116). Mayakovski vari Galata
koprisiine ovgiler diizmiis, bu arada Apollinaire’in Mirabeau koprisiini
anmadan gecememisti. Ardindan Boston’da Charles irmag tistiindeki koprii.
Ama kopriler arasinda umutlan asktan kopup gotiiren Seine’in tsttindeki
Mirabeau kopriistinden de 6te, belleginde biitiin gérkemiyle canlandirdig:
koprii, Mostar kopriisii. Dostu Predrag Motvejevi¢’in yikildigini, “ihtiyari
yiktilar” (s.114) ctimlesiyle anlattigi kopri. Bu tarihi képriiniin 6ykiisiing,
Gursel’in Bosna-Hersek’e yaptigi gezi sirasinda HBelleginde canlanan
Osmanl tarihinden bir kesitle 6greniyoruz. Neretva Irmaginin iki yakasini
birlestiren kOpriyli, mimar Hayreddin Sileyman doéneminde, Giirsel’in
egretilemeli deyimiyle, iki yaka arasina asti@i “beyaz bir giimiis kolye”
(s.125) “tastan bir yay” (s.125) olarak algilladig1 képrd, yizyillar boyunca
kara, doluya, sele kafa tutmus bu koca ihtiyar, Hirvatlarin {i¢ top mermisiyle
yok olmus, tarih bitmis, kaltiir alis verisi, demirin, tasin, biiyisu, efsanesi
bitmis. Neretva’nin soguk sularina géomiilen kopriler gibi, kimi kentlerin
olimle acikli tangolarini da biiylik bir duyarlilikla animsiyor, Giirsel. Act
savag sonrast “Sevgilim Saraybosna” adli gezi notlarinda bu kentlerin
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olimiine, can cekismesine “cinayet Saraybosna’da islendi” ibaresiyle,
fasistlerce (s.138) Granada’da oOldiiriillen Lorca’ya agit yazan Antonio
Machado’ya gonderme yapiyor. Giirsel’'in yazdig: gibi, ylizyihmiz génocide
(soykirim), régicide (krallarin 6ldiirtlmesi), sonra “urbicide” (kent kirimui). ..
Ne yazik ki ylizyilimiz kentlerinin 6limii bize daha yakin. Etnik temizlik (!)
cllginlig1 Bosna’yi, Putnika caddesini, hastaneleri, okullari, camileri yerle bir
etmis, kentler yok olmus. Kiltiirel varligini etnik temizlik sirasinda yitirmis
olan bir bagska kent de Tuna'nin giizel barok kentlerinden Vukovar ve
Adriyatik’in incisi Dubrovnik (s.106).

“Bir Avu¢ Diinya” kitabinda gezi diinyasini bir hayli kiiciiltmiis Giirsel.
Her gittigi kente her seyden 6nce kendi gecmisini tastyor. Nasil bir gecmis?
Kitaplardan edindigi bilgilerle, okudugu siirlerle, elindeki “edebiyat
haritasi”nin yonlendirdigi bir gecmis ve bilgi birkimi. Gercekten 6nemli bir
yolculuk kilavuzu gibi yazarlardan, sairlerden animsananlar. Kisa yolculuk
ve betimlemeler, imgelem glicliyle apayrn bir lezzet olusturmus gezi
notlarinda. Imgesel baglar kurmak icin gerektiginde bir isaret yetmis (s.21)
Glirsel’e. St. Lazaire’de denizi seyrederken, deniz sarhoslugu onu hemen
cocukluk giinlerinde deniz 6zlemini dile getirdigi Omer Bedrettin Usakli’nin
dizelerine gotiirtir. “Bir glin nehir gibi caglayarak derinden/ Daglardan,
ormanlardan sana akacak miyim? Ey deniz, sOyle bir giin sana bakacak
miymm?” (s.25). Giursel, Tunus seriivenine de, Tunuslu yazar dostu Abdel
Wahab Meddeb’in Talismano adli romaninin ilk ctimlesiyle baslar:

“ Gocuklugumun kentine dondiim iste, (...) ilk asklann Tunus’una. Siyah
civilerle kapli mavi kapilar tlkesine. (s.55). Cerbe adasim1 Melih Cevdet
Anday’in dizeleri esliginde gezer:

“Kurekgilerim hasatsiz denizi
Kopiirttiler kiirekleriyle

Tez yuriytsli gemi glin batarken
Ulastt Sirenlerin adasina”. (s.57)

Gursel’in, Pir Sultan Abdal’dan aldigi1 dizeler de Tunus’ta gordigl
diikkidnlarin seyri ile animsanan dizeler

“Magrip’ten Magnk’a diinyanin ucu
Sarrafi bilir altini, tuncu” (s.69)

Girsel de, Batili gezginler gibi misk i amber, kimyon, giilyag, tarcin ve
zencefil kokularindan Baudelaire’in dizelerine geger :
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“ Kokular vardir cocuk tenlerinden taze
Obua sesinden tatli, ¢ayir gibi yesil,
Kokular da vardir azgin, zengin, giiril giiriil. (s.69)

Ozellikle Baudelaire, Giirsel'in her an dilinde sanki. Saraybosna’yi
gezerken, tepelerin ardina devrilen aksam gilinesi, savastan ¢ikan virane
cami avlularinda solan giiller, ona yine Baudelaire’in dizelerini animsatiyor:

“Derdim, yeter, sikin ol, dinlen biraz artik;
Aksam olsa diyordun, iste oldu aksam,
Siyah Ortiilere sardt kenti karanlik;

Kimine huzur iner gokten, kimine gam.”(s.103)

“Seyir Defteri’nin gezi notlarindan da kisaca s6z etmek gerekirse, bu
gezi notlarinda, gemisinin demir almasi ile birlikte Istanbul’dan, kursun
kubbeler, minarelerden, kendi 6znel cografyasindan ayrilmanin hiizni,
Okyanus’u ge¢cmenin korkusu var Giirsel’de. Giirsel bu korkuyu, hiizni,
yine kimi yazinsal c¢agrisimlarla dagitmaya calistyor. Gonderme yaptigt
yazarlardan ilki Mayakovski. Sonra, kenti kesfedip gezmek yerine, New
York’u, Herbert Lieberman’in Nekropolis romaninin “sodzciiklerinde
dolagsmay: yegledigini” yaziyor. Giirsel’e gore New York, “ cirkinligin
gorkemi”ni yasayan bir kent, ama yine de taparcasina sevdigi bir kadin gibi
alimli, cekici. Allan Ginsberg’den “ylirtittiiglinii” itiraf ettigi birkac dize:
“New York, her seyimi verdim kollarina, simdi bir hicim / Sevgilin, kulun,
koélenim, New York! / Kollarina al beni icinde erit !.” (5.292). Giirsel’in,
Amerika’daki ikinci duragi Boston. Boston, hi¢ birimizin dilinden diismeyen
dizeleriyle, “ O ¢cocuk ben cocuk / Memleketimiz o deniz tilkesiydi / Sevdalt
degil kara sevdaliydik. Ben ve Anabell Lee” (5.299) andigimiz Edgar Allan
Poe’nun kenti. “Seyir Defteri’nin 6teki gezi notlari, basta Yunanistan olmak
lizere, Fransa, Almanya-Hambourg-Torino, Briiksel’e, Siyah Afrika’ya iliskin.

Avrupa kentleri arasinda dogal olarak, yasamini strdirdigi Paris’in
agirligs var. Sayisiz gozlemleri arasinda Apollinaire’in “Ey Coban Kiz1™”
(s.329) diye seslendigi Eyfel Kulesi ve kulenin, Fransa’'nin “tim iletigim
yikind” tasiyor olmasi, Giirsel'in ayrica 6nemsedigi koprileri coban gibi
glitmesi 6zelliginden dolay: bir ayricaligs var. Giirsel, yasaminin biiytik bir
boliimiinii Paris’te gegiriyor. Paris-Istanbul aras1 mekik dokuyor. Paris-
Istanbul, benligini boliistiirdiigii iki sevgili kent. Paris’e vatanini, “tiirkgesini”
tastdigint buiytik bir haz alarak yineliyor. Bu iki kent, iki kiiltir, iki kadin
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arasinda, belki de ayaklar: yere saglam basmayan bir kopri” (s.340) olarak
tanimliyor kendini Giirsel! Paris disindaki kentlerde Giirsel, hep “yalnizlik,
yabancilik” duygusundan yakinip duruyor. Ama bu kentlerde de
yalnizligina, 6rnegin Grenoble’da, bir yazarin dizesi, animsadig kitaplar
eslik ediyor. “Yalnizligin yaratti@)” yazar olarak tanimladig: Sait Faik’in
(s.354) Grenoble’'daki Italyan mabhallesi ile ilgili satirlarini yeniden okur
gibidir sanki. “Italyan mahallesi, sehri ikiye bigen Izer’in sag tarafinda yukari
kisla ve surlarin arasinda sikismis dar bir mahalledir “ (s.355). Torino kentine
glinlik ziyaretinde (15 Mayis) Roma otelinin 6niinden gecerken hemen,
kentin yazari “Cesare Pavese’yi”, onun yazdiklarini duisler. Pavese, kendisini
bu kentle yalniz birakip giden sevgilisinin ardindan intihar etmeden 6nce
“Herkese bir bakist var 6liimiin/Oliim gelecek ve senin gozlerinle bakacak”
diye yazmusti, Gursel’in de gonderme yaptig gibi...(s.361)

Briiksel'i de acili sairlerin izinde dolasir Giirsel. Ornegin Baudelaire’in
Briiksel izlenimlerini yazdig: satirlart animsar hemen, sanki kente iliskin goz-
lemlerini anlatma gorevini ona vererek “Irmaksiz bir kentin kaderi. Diikkanla-
rin 6niinde sergiler yok. Imgelem giicii olan halkin yapabilecegi tadina doyul-
maz bir isi yapmak, yani sokaga cikip dolasmak olanaksiz bu kentte.” (s.363)
Evet, Verlaine de, bu dizelerdeki gibi dolasamamug bu kentte. Verlaine, Rim-
baud’yu yaralayinca Briiksel’e, cezaevinin parmakliklarindan seslenmis:

“GOk Oyle mavi, 6yle durgun/ Damlar iizerinde!
Yesil bir dal sallana dursun/Damlar tizerinde /.../” (s.364)

Yazarlarin, sairlerin siiirleriyle kentleri edebiyat haritasiyla kesfeden
Giursel’e Koln gezisi sirasinda yine Apollinaire eslik ediyor:

“Bardagimda sarap, bir alev gibi titriyor/ Bakin, kayik¢t agirdan bir tiir-
kii tutturmus/ Ay 1s181nda yedi kiz gormiis, 6yle diyor /... Ren sarhos-
tur...” (s.379)

Girsel'in gezi notlarinda Madrid, Oncelikle Prado miizesindeki
Picasso tablolarinda canlanir, daha sonra ressamin tinli “Guernica”

tablosunu seyrederken, “celik kanatli 6liim kuslarinin”, Alman Junkers
ucaklarinin yerle bir ettigi Guernica kentini, bombardiman sonrasi yok

olusunu, halkinin ac1 ¢ighgini dile getirdigini diisler.

Siirin bir ekmek gibi, su gibi gerekli oldugu kentler arasinda Atina var.
Dilinde Seferis’ten dizeler, Nedim Guirsel, ulkesinin cogcafyasini ve tarihini
en iyi bilen sairden, gemide dizeler okur:
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“Bizim Ulkemiz kapanik, hep daglar / Tavan algak bir gokylizi gece
gindiiz. Irmaklarimiz yok, kiyilarimsz yok / Kaynaklarimiz yok./
Yalniz bir iki sarni¢, onlar da bos (...) .

Bizim ulkemiz kara adalar / Gegit vermiyor denizlere.” (s.309)

Nedim Giirsel, gemisinden denizi Seferis’le okurken sasilacak derecede
mavi olan denize Melih Cevdet Anday’la sesleniyor sanki: “Maviyi anlarsin/

Denizi anlarsin/Mavi denizi zor anlarsin !” (s.310)

Nedim Giirsel, bir sdyleside? gezi edebiyatiyla gezi notlarinin ayni
cercevede disliniilmemesi gerektigini, “Seyahatname” tiirtini Tirk
edebiyatinda deneyen Evliya Celebi’'nin gezi notlarinin “bilgiye” dayali
oldugunu oysa “gezi edebiyati” tirlerinde anlatdan cografyayt yazarin
duyarliliginin ve bakis acisinin belirledigini ifade etmistir. Gergekten de
incelememiz disinda tuttugumuz, yazarin Ispanya gezilerini anlattig
“Grineste Oliim”de olsun, gezi yazilarimi bir araya getirerek okurlarina
sundugu incelememize konu olan “Gemiler de Gitti®, “Pasifik Kivisinda”,
“Balkanlara Doniig”, “Sevir Defieri’nin yer aldigs “Bir Avug¢ Diinya’da
olsun, Girsel gezdigi ilkelerini ruhunu o6zellikle tilkenin yazinsal
zenginligini de kullanarak ¢ok giizel bir bicimde aktarmug bizlere...

DIPNOTLAR
1 Nedim Giirsel, Bir Avug Diinya, Dogan Kitap, Istanbul, 2002.

2 Soylesi — Hami Cagdas — Tutkulu asklarin renkli cografyalarin yazari — Nedim
Glrsel, Hiirriyet — GOsteri. Say1 249. 2003, ss 25-26-27.
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